"Wie heb je nu meegebrache?™ vroeg ik Mistral, maar die interesseerde het roraal
niet. Dache alleen maar aan zijn eten, waar ik hem voor eroepen had.

Die vreemdeling bleef op een afstandje staan kijken. En ik ben narvurlijk ik nier, als
ik niet ook probeerde die scharminkel wat toe te stoppen.

Dus mer een tweede gevuld bakje kattenvoer liep ik op de poes af, maar die schrok
zo dat hij beentjes maakte. Toen zag ik ook dat het een kater was. [k zette het bakje
eren op de grond en liep zelf rerug naar onze Cabanon om op Mistral te letren.
Vanuit mijn ooghock zag ik her gebeuren... de kater kwam terug en zijn schonkige
lijhye schrokte in ne tinee al het eren naar binnen, Daarna was ie verdwenen, maar de
volgende dag precies op tijd weer terug,

Aan zijin kop e zien, die breed en fors was, moest het een volwassen kater zijn, Het
magere ]iij:rm:ﬂdt dar her hier niet ging O ey :ijrlj: hnngn:rhjd-r:n, MAAT T
chronisch voedselcekore, Omdar hij hier en daar war lange haren had, noemden we
hem Plumean. Ragebol had ook gekund, maar dac klonk nier zo vriendelijk en hele-
maal niet in het Frans: téte de loup, wolvenkop. Ik probeerde contact re maken mer
Plumean, maar dat lukre in zoverre dat hij aleijd op een merer afstand bleef zitten,
a;:n-l:l:tch.l:iE; naar me luisterde en nog aand:u:h:lg:r keck naar war ik deed, vooral als
ik aanstalren maakee om iers cebaars voor hem te halen.

Ma cen paar weken kwam hij wart vaker op een dag, zodar ik hem war meer eren kon
geven en wat kon bijspijkeren, Inmiddels had ik hem ook ontwormd, de rabletjes
door zijn vlees geroerd, en kieskeurig was hij niet, dus dat ging vlot naar binnen.
Graag had ik hem even onder handen willen nemen, zijn vacht willen borstelen,
hem behandelen tegen vlooien enzovoort, helaas...

Ma nog eens veertien dagen bleel hij een beetje in de buure rondlopen, maar dichebij
komen, war we ook probeerden, hij vertrouwde ons niet.

Hij was dol op Misteal. Waar die ging, ging hij ook, Misteal gedoogde hem in het
begin, later wilde hij ook wel mer Plumeau spelen.

En zo naderde de dag dar de zes weken er opzaren en dar we zouden gaan vertrekken.
We hadden al cen reismand gekoche, daar hoetden we nier lang over na te denken.
We wilden hem heel graag cen gouden mandje geven, hem eindelijfk geven war hij,
zoals alle dieren, zo verdiende, cigen mensen, cen veilige plek, cren en verzorging,
Maar, hoe verrel je dar aan een bange kar die her nodige heefr meegemaake? Ik heb
alles it de kast gehaald om te proberen hem te pakken e krijgen. En ik niet alleen,
ook John en Henk probeerden zijn verrrouwen te winnen, Her lukre "nier.” En zo
reden we half oktober terug naar Nederland zonder Plumean. Door mijn tranen
heen zag ik hem zitten op de plek waar onze Cabanon had gestaan, een bak mert een
heel pak brokjes onder een struik achrerlatend... tegen becer weeen in. Adien Plu-
mean, lieve kae... ik had je zo graag mee willen nemen.
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We hadden er zin in, we gingen terug naar de Provence. Bus ingcpnlr.t. honden op
de achrerbank, Mistral in zijn reismand. Na de overnachring in ons laarsee horel
kwamen we tegen owaalf uur aan op onze plek tussen de moerbeibomen., We zetten
onze Cabanon op, wat nog best een hele klus was, richreen alles in voor de komende
zes weken en vodld... een lekker glas wijn, war stokbrood en Franse kaas. Die dag zac
erop. We ploften, helemaal gaar van vwee dagen refzen, in onze bedjes. Miseral sliep
in zijn bench, de honden in hun eigen mand en zo sliepen we een gar in de eerste
Franse dag...

Tordar ik wakker schrik van gemiaww. Her kome van buiten, ik hoor her duidelijk.
Owk John en Henk worden er wakker van. We kijken elkaar aan, weer een awerthar
misschien?® Her manwen houdr aan, en ik sca open rrek de rics van de Cabanon open,
en war zie k... ik kan werkelijk mijn ogen niet geloven. Her lijkr alsof ik droom. Even
blijf ik stokscijf szaan, maar realiseer me dan, het is echr zo. Her is Plumean!

Lk wil wel juichen, roepen, dansen, maar ik kan me beheersen, Ik doe niers, ik draai
me om naar Henk en John en zeg: “Her is Plumean!”

s kijkt‘n Me aan zo van, ja hoor, en dat Ev:lu-u-l:j: zelf* Henk staat als eerste naast
me. kijkt door de opening die ik maakre en zegr: “Nee, joh, dar is cen veel jongere
kat, veel kleiner en dunner, het is vast een jong van Plumean!”

Ik kijk hem aan en zeg: “Waar wedden we om?”

Vervolgens bedenk ik razendsnel cen plan. Ik vraag John en Henk even goed op de
honden te leecen, Mistral even uir zijn grote bench te halen en verder niets te doen.
[k pak een bakje mer kattenvoer en loop naar buiten, al pratend tegen Plumean.

Ik zic dar zijn ogen helemaal gefixeerd zijn op mijn hand met dat bakje. Tk zet het
op armlengre voor me op de grond en de honger is zo groot, hij vliegr op her bakje
af, stecke zijn snuit erin en op daczelfde moment sla ik toc en heb hem in zijn nekvel
te pakken. Ik heb hem.

John en Henk hebben het zien gebeuren. Tk draai me om mer Plunm in mijn han-
den, loop naar binnen, waar de kooi van Miseral al open worde gehouden. Erens-
bakje erin, Plumeau erin, en dan komr de ontlading, We hebben hem, eindelijk, en
hoe ongelooflijk, na een hele winger zijn we gisteren gearriveerd, en vandaag staar hij
ons wakker te roepen. Hoe ongelootlijk pracheig is dit.

Henk heeft inmiddels door dat her inderdaad Plumeau is, die nog magerder en nog
kaler is dan dac we hem achrerlieren. In zijn bench vinde hij alles goed. Hij eet zijn
hele bak leeg, kifke war onwennig rond, maar vertoont helemaal geen angst voor op-
sluiting, Blaast niee als we hem wat proberen aan te halen door de spijlen van de
bench, We raken er naruurlijk voorlopig nier over uirgepraar, maar nadar we cerst
cens rustig hebben ontberen kome de vraag: hoe gaan we dic doen? We zijn hier nog
geen dag, we kunnen hem nier zes weken in de bench houden, We besluiten om
eerst eens naar cen dierenarts te gaan.
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"Misschien een kat,” zei John, “uit het dorp, of... wic weer cen haas, hazen genocg
hier |:mg'_: de -l:l':jL'..“ Ja. dat was zo. Ik zette het van me af We reden naar Eelde, toch
nog drie kwartier rijden, en we hadden cen hele leuke ochrend waarin we naar har-
telust konden snuftelen en seruinen tussen alle aangeboden spulletjes. Voor we het
wisten was het rwaalf uur, Moe en voldaan reden we naar huis, Daar aangekomen
zag ik die bibliotheekbus weer staan. En toen ik de auto, ik reed nu, op de oprit had
aezer, liep ik naar de overkant en keek, regen berer weren in, toch onder die bus. En
wat zag ik... ik kon mijn ogen nier geloven, “lk ben niet gek,” zei ik tegen John
"I{:ijl-:.,. er |ig: een hond onder, en die ligr hier dus al vanaf vanochrend half zeven,
nu is het bijna één vuor, dat is wel heel vreemd toch®”

Ik ging op mijn knicén Iigv::n QI g::u:rl re kunnen kljnkt:n, EM 1, een midd:lgmt:,
halflangharige, zwarte hond lag daar met een stokje tussen de poten. "Hé, hondje,”
zei ik “kom eens hicr, kom dan?” En ik stak mijn hand vit. Her dier gromde, lier zijn
tanden zien en kwam geen centimerter van zijn plaats. Ook John lag nu op zijn
knicén voor de bus, Ook hij probeerde conract te maken, helaas zonder resultaar,
“Ken jij deze hond?” vroeg hij mij. "1k niet,” antwoordde ik, “in feder geval kome hij
niet uic ons dorp,”

Ons dorp had maar 75 inwoners en als iemand een hond had, wist ik precies welke
hond daarbij heorde. “Jeetje, war doen we nu?™ Onderrussen had onze buurman
gezicn dar we voor zijn bus E;n:l-:nic]d luﬂ:n en kwam een kijkje nemen. Tk verrelde
hem war we ontdekr hadden, hoe ik vanochtend al dache jers onder zijn bus ve heb-
ben gezien en dar nu dus bevestigd had gekregen.

“En nui” vroeg ook hij, “zal ik de dierenambulance bellen®”

“Nee,” was mijn seellige antwoord, “dic moet me lukken.” En ik liep naar mijn huisom
daar een hondenkoekje op te halen. Binnen begroette Jaldah mij, mijn fantastische
hondenvriendin, inmiddels tien jaar oud, zie laatsce hoofdstuk. Tk aaide haar over haar
bol en zei: “Even wacheen, je bent zo aan de beurt,” pakee een hondenkluifje en liep
terug naar buiten. Op mijn knieén bood ik dar aan het zwaree hondje aan, maar, geen
belangstelling. Even snuffelde het uit de verte, maar dar was het. Onze buurvrouw, die
er ook bij was gekomen, liep rerug naar haar hois en kwam met een afgekloven karbo-
nadebotje naar buiren, blijkbaar hadden ze ner zieeen eren. De gouden greep, want ik
p:lb.'t-: het van haar aan, knielde naast de bus en reikte mee mijn hand met het hn:'p: uit
naar de hond, die aan de andere kane lag, Nu ging de neus weer de luche in, de snorha-
ren naar voren, en het dier kroop langzaam mijn richting uic, Tk zei niets, maar volgde
mijn gevoel. Ik stond langzaam op en liep gebogen, mer her botje in mijn vitgeserekre
hand, naar de hond vitreikend, achreruit de weg over, mijn oprit op, en duwde met
mijn andere hand de voordeur open, die ik gelukkig in de haase nier dicht had gedaan
en nu op een kier stond. Ik zag dar de hond volgde, gebiologeerd door her botje in mijn
hand. John en de buren stonden doodsril voe e kijlken.



